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BANCO CENTRAL DE RESERVA 

DE EL SALVADOR 

(285/2018 D.J.) 

"CONTRATO DE SUMINISTRO E INSTALA.CIÓN DE 
,. 

ESCANER DE ALTO VOLUMEN MARCA XEROX, 

CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL, DE 

RESERVA DE EL SALVADOR Y PBS EL SALVADOR, 

S.A. DE C.V." 

FECHA: 24 DE SEPTIEMBRE DE 2018 

San Salvador, El Salvador, C. A. 
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MARTA EVEL YN ARÉV ALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de 

actuando en mi calidad de Apoderada 

Gene ral Administrativa y Judicia l de l RANCO CENTRAl. DF. RESERVA DE EL 

SALVADOR, Institución Pública Autónoma de carácter técnico, de este dom icilio que en lo 

sucesivo se denominará "el Banco Central o el Banco", en virhtd del artículo 27 de la Ley 

O rgánica del Banco Central y el artículo 17 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de 

la Administración Pública, en adelante "LACAP"; y ERNESTO ORLANDO GUEVARA 

ALV ARENGA, mayor de edad, Licenciado en Contaduría Pública, de l domicilio de 

. actuando en mi carácter de Apoderado General 

Administrativo de la Sociedad " PRODUCTIVE BUSINESS SOLUTIONS EL 

SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPlT AL VARIABLE", que pued e abreviarse 

"PBS EL SALVADOR, S.A. DE C.V.", que en lo sucesivo se denominará " La Contratista", 

convenimos en celebrar el presente conlTa to de denominada "SUMINISTRO E 

INSTALACIÓN DE ESCÁNER DE ALTO VOLUMEN MARCA XEROX'', el cual se regirá 

por las siguientes cláusulas: 

I. OBJETO DEL CONTRATO: 

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones bajo las cuales se regirá e l 

suministro e instalación de 1 escáner d e alto volumen marca Xerox, modelo DocuMate 4790, 

con capacidad de ADF de 200 páginas, resolución de 600 dpi, interfaz USI3. De conformidad 

a lo establecido en la Resolución Razonada número CIENTO SETENTA Y DOS/DOS MIL 

DIECIOCHO, de fecha 12 de septiembre de 2018, en la que se acordó adjud icar la Libre 

Gestión No. 204/2018. 

11. DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO. 

Suministro e instalación d e un escáner de a lto volumen marca Xe rox, modelo DocuMate 

4790, con capacidad de ADF de 200 páginas, resolución de 600 dpi, interfaz USB. 

III. PRECIO: 

El precio por el equipo suminis trado, será por un monto de SIETE MIL CINCUENTA Y 

SIETE DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$7,057.00), L¡ue 

incluye los Impuestos. 

~La fuente de Hnanciamiento es e l p,esupuesto del Banco. 
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IV. FORMA DE PAG O 

E l pa¡>;o procederá después de haber recibid o e l s uministro e insta lación en fo rm a definitiva, 

a sa ti sfacción de l Banco, pa ra lo cual la Contratis ta presentará a l Departa me nto de 

Adquis iciones y Contrataciones de l Banco Cen tra l d e Reserva, copia de la co municación de 

adjud icació n o contrato y o riginal de Acta d e Recepción Defin itiv a correspondiente, 

firmada y sellad a por los Adm inistradores del Contrato, en se ñal de esta conforme a lo 

s uministrado, as í como carta emitida por parte d e la Contratis ta, debidamente suscrita, 

contenie ndo se llo (si a plica), donde se d eta lle el núme ro de cuenta, tipo de ésta y banco; y 

comprobante de Crédito f-iscal, emitido conforme a lo establecido e n e l artíc ulo 114 de l 

Código Tributario, lite ral a) cuya copia en triplicado de berá estar firmada y sellada por la 

jefe de l Departa mento de Informá tica, e l pago se hará e fectivo e n un plazo no mayor a 12 

días hábiles, a partir del día s iguiente de la fecha en que los ci tados d ocume ntos esté n 

d ebidamente en tregados de conformidad . 

V. PLAZO 

El p lazo to ta l de l contra to es de 105 días ca lendario y se desglosa de la s ig uie nte manera: La 

Contra tista dispone de un máx imo de 60 d ías ca lenda rio pos ter iores a la firma de l contrato, 

para reali za r la entrega de l s uminis tro y s us accesorios e n e l Departame nto de Info rmá tica 

del Ba nco, ubicado en Ala meda Ju a n Pablo 1!, entre 15 y 17'' Ave nida \!orte, Ce ntro de 

Gobie rno, San Salvador y poste rio rme nte dispone de un máximo -lS d ías ca lendario pa ra la 

insta lació n y co nfiguración del equipo, impartir la ca pacitación y subsana r fallas detectadas 

(s i las hay). 

VI. RECEPCIÓN PROVISIONAL Y D ErJNITIV A: 

Rece ción provi sional: 

La rece pción prov is iona l d e l equipo solici tado y sus accesorios será en un plazo máx im o de 

60 d ías cale nda rio posterio r a la firma de l contrato, se elaborará Acta de Recepción 

Prov is iona l mediante acta escrita y firm ada entre ambas partes. 

Recepción d efinitiva: 

!.a Recepció n Definit iva se rea li za rá en las insta laciones de l 13a nco; e l equipo debe rá es ta r 

ins ta lad o, co nfig urad o y fun cio nand o correc ta mente en 20 días ca le ndario como máximo a 

pi!rlir d r>l s ie ui Pnl<' díil d e la R(YPpr ión Provis iona l. Si se d PtPctaran proble ma s luceo de la 

instalació n, co nfi guración y capacitación, e n e l plazo anterio rme nte me ncionad o, la 

Contra ti s ta tcndr<í hils la fí días calendario como m;íxim n pa ra subsa na r la fal la reportada y 
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el Banco contará con 4 d ías calendario como máximo para le revisión d e la falla subsanada. 

Luego de la instalación, confi guración y verificación de l funcionamiento del equipo y sus 

ilcresorios se rt"illizar;í lil capilcÍ tilción, en un p lilzo máximo d e 15 días calendario, d e 

acuerdo a l numeral 1 del H.omano 11 de los Términos de Re ferencia. Luego de finalizada la 

capacitación se procederá a la firma d el acta definitiva. 

VII. PRÓRROGA PARA LA ENTREGA. 

El Banco podrá conceder pró rroga para la entrega de los servicios, única mente si el retraso 

de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma d ebidame nte comprobadas. 

Tendrá derecho a solicitar y a que se le conced a una prórroga eq uiva lente a l tiempo perdido 

y el mero re traso no dará d erecho a la Contra tista a reclamar una compensación económica 

adicional. La solicitud d eberá ser dirigida por escrito a los Administradores de l Contrato, el 

mismo día de conocido el hecho q ue causa el retraso, solicitud que debe efectuarse antes de 

expirar el plazo d e entrega contratada, presentado por escrito las pruebas que motiven su 

petición. 

VIII. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO 

De conformidad con el J\rt. 82 Bis y 122 de la LJ\CJ\P y de acuerdo a Resolución Razonada 

número CIENTO SIETE/ DOS MIL DIECIOCHO, del veinticua tro de septiembre de dos mil 

dieciocho, serán Adm inistradores del Contrato el Ingeniero Vícto r Manuel Guardado 

Sandoval y la licenciada Marta Ca rolina Águila d e Hernández, Ana lis ta y Jefe de Sección de 

Soporte a l Usuario, respectivamente del Departamento de Informática. La sustitución de los 

Administradores aquí nombrados, se comunicará a la Contra tista mediante e l cruce de 

carlas. 

Los Administradores del Contra to se encargarán d e vigilar y constatar e l cumplimiento d e 

las obligaciones contractuales, de recibir el bien obje to de la Contratación Directa d e 

acuerdo a las características detalladas en este contrato. Asimismo, no podrán autorizar a la 

Contratista el cambio de la:; cláusulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido L[Ue 

haga la Contra tis ta deberá dirigirla a los Administradores del Con trato, quien procederá de 

conformidad a lo que estipula la LAC AP, decisiones que para s urtir efecto deberán ser 

notificadas a la Contratis ta, previa autorización del Consejo Directivo. Para efecto del 

seguimiento a l servicio contratado, los Administradores del Contrato, serán el enlace 

administrativo entre la Contratista y e l Ba nco, ante quien concurrirá para que se tomen las 
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providencias necesarias para la buena ejecución del contrato. en lo refe rente a las 

obligaciones y resolu ciones relacionadns con éste. 

IX. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

Monto 

Dentro de los diez (10) días hábiles s igu ientes de firmado e l co ntrato respec tivo, la 

Contratista deberá rendir Garantía d e Cumplimien to d e Contrato, equivalente a un siete 

por c iento (7%) del monto contratado. Es ta ga rantía tend rñ por objeto gara ntiza r tiempos d e 

e ntrega y la buena ejecución de las ob ligaciones e manadas del contrato. 

Denominación de la garantía 

La Ga rantía de Cumplimiento de Contrato será e mitid a en la mis ma moneda de la oferta, y 

podrá ser según lo establecido en e l A rtículo 3-t d el Reglamen to de la Ley de Adquisiciones 

y Contrataciones de la Administración Pública en re lación al Artículo 32 de la Ley d e 

Adquisiciones y Contrataciones de la Ad minis tración Pública, podrán ser fianzas o seguros, 

o en s ustitución de las an teriores: Aceptación de O rdenes irrevocables de pago, Cheque 

certificado, Ce rt ificados d e Depósito y bono d e prenda para e l caso d e bienes de positados 

e n a lm acenadoras de d epós ito, así como prenda sobre ce rtificados d e invers ión, certificados 

fiduciario~ de J.Jctrlicipació n, va lores de titularizac ión, y otro tipo de títulos va lores . Los 

títulos valores de crédito deberán se r em itid os d irectamente por la Contratista a favor de l 

13anco Cc rllral de Re~erva de El Sa lvadur. 

Tambié n pod rán servir como garantías d epósitos bancarios co n restricc iones, ca rtas de 

créditos irrevocables y pa gaderas a la vis ta, Cheque de Caja o Ge re ncia o cualquier otro 

títu lo valo r o bie n de fác il o inmediata realización, s iempre que a juicio d e la ins titu ción 

contratante garantice s ufic ientemente sus intereses. T.os l3ancos, las Sociedades de Segu ros y 

Afianzadoras extranje ras, podrán emitir garantías, sie mpre y cuando lo hicieren po r medio 

d e alguna de las ins titucio nes del Sis tema Financiero Sa lvado reno, actu ando como entidad 

confirmadora df' la f'mis ión. Las Compañías qw~ e mitan las referidas garantías, d eberán 

esta r autorizadas po r la Superintendencia del Sistema Financie ro d e El Salvador y ser 

aceptadas por las ins tituciones contratantes 

Cobro. 

Si la Contratis ta incumple alg una de las cl <íus ulas consignadas en e l contra to s in ca usa 

¡us tificadct , se le hará efectiva la Garantía de C umplimiento de Con tra lo, s in pe rjuicio de las 
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responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantía será 

exigible en proporción direc ta a la cuantía y valor d e las obligaciones contractuales que no 

se hubieren cumplido. 

Vigencia 

Fsta ga rantía perman ect>rá vigente durnnte el plazo df' l contrato. 

Devolución. 

Esta garantía será d evuelta una vez se haya recibido de parte del Administrador d el 

ConlTato, notificación dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y 

Contrataciones de que dicha garantía puede d evolverse debido a que no existe reclamo 

alguno sobre el objeto del contrato. El documento en mención será devue lto por la Jefatura 

d el Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, confo rme lo anteriormente 

mencionado y transcurrido e l plazo establecido en e l contrato y en la garantía misma. 

X. CESIÓN DEL CONTRATO. 

La Contratista no podrá ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o 

participación en el mismo, ni cede r e l derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le 

corresponda cobrar de acuerdo a lo acá establecido. 

XI. INCUMPLIMIENTO. 

Si la Contratista incurriere e n mora en el cumplimie nto de cualquiera de sus obligaciones 

contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podrá declarar la caducidad d el 

contra to o impondrá el pago de multa por cada día de retraso, de conformidad a lo 

establecido e n el Artículo 85 de la LACAP. 

XII. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común acuerdo, el presente contrato pod rá ser modificado o prorrogado en su plazo de 

conformidad a la LACAP. En ta les casos, el Banco Central emitirá la correspondiente 

resolución, la cual se relacionará e n el instrumento modificatorio. 

XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integra l d el presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de 

referencia y cond iciones ad ministra tivas, b) Adendas, e) Aclarac iones, d) Enmiendas, e) 

Consultas, f) La oferta, g) La resolución d e adjud icación, h) La resolución de nombramiento 
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d e administrado r d e l co ntrato, y i) O tros d oc ume ntos que ema ne n del presente contrato . l·: n 

caso de controvers ia entre estos docume ntos y el co ntra to, preva lecerá es te últi mo. 

XIV. INTERPRETAC lÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad a l /\ rlículo 84 incisos 1° y 2" de la L/\CAP, e l Ba nco se reserva la facultad 

d e inte rpre ta r e l prese nte co ntra to d e conformidad a la Constituc ión d e la Re pública, la 

LACAP y s u Regla me nto, de más legis lació n apl icable y los P rincipios Genera les d el 

De recho Administrativo, y de la fo rma que más conv enga a l interés público que se pretende 

satis facer de fo rma directa o indirecta con la prestación obje to de l prcsen te ins trume nto, 

p udie ndo en ta l caso g ira r las ins trucciones por esc rito que r~l respecto cons ide re 

convenie ntes. 

XV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR 

En caso fo rtuito o fuerza mayor, y de confo rmidad al Artíc ul o 86 de la L/\CAP, la 

Contr<-llis ta, prev ia jus tificac ión y e ntrega de la p rórroga de la garantía, cua ndo esta 

p roceda, podrá solicita r una prórroga del plazo de cum p limie n to de las obligaciones objeto 

del presente cont ra to. En tod o caso, y aparte de la fac ultad del Banco Cen tra l para o to rgar 

ta l prórroga, la mis ma se concede rá por medio de resolución razonad a que forma rá pa r te 

integra nte del presente contra to. 

XVI. SOLUCIÓ N D E CONfLICTOS. 

Pa ra resolver las di fe re nc ias o conflictos que s urgie ren durante la ejec ución de l p resente 

contrato se esta rá a lo dispuesto e n e l Títul o VIII Capítulo 1 de la 1./\C AP. 

XVII. TERMINACIÓ~ DEL CONTRATO. 

El Ba nco podrá d ar por te rminado e l contrato, s in responsabilidad para e l Banco Central de 

Reserva, s i e l servic io p roporcionado no c umple con los té rminos esti pul ados por el Banco 

Centra l de Reserva. 

XVIII. EXriNC IÓN DEL CONTRATO. 

El p rese nte contrato podrá ex ting uirse por las ca usa les indicadas en el A rlfcul o 93 de la 

l.ACAP, y / o el incum p limie nto de algun a d e las pa rtes firm antes a los co m p romisos 

adqu iridos. 
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XI X. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la leg islación 

vigente d e la República de El Salvador, cuya aplicación se real izará d e conformidad a lo 

establecido e n el Artículo 5 d e la LACAP y su Reglamento. Asim ismo, sei'lalan como 

dom icilio especial el de esta ciudad a la competf'n cir~ cie cuyos tribunales se someten. 

XX • LUGAR DE NOTIFICACIONES. 

Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato, serán válidas solam E>nte 

cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos 

e fectos las partes señalan como lugar para recibir notificaciones los siguien tes: 

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, en: Alamed a Juan Pablo 

It entre décima quinta y décima séptima, Avenida Norte, San Salvador. 

b) PBS EL SALVADOR, S.A. DE C.V., en: Final Boulevard Santa Elena y Bou levard 

Orden de Malta, Edificio Xerox, Antiguo Cuscatlá n, La Libertad. 

As í nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y 

efectos lega les del presente contrato, por convenir así a los intereses de nuestros 

representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado en la 

ciudad de San Salvador a los veinticuatro días del mes de septiembre del año dos mil 

dieciocho. 

~.--.-----
------·--

e~te t.lomici liu, COMPARECEN: la Licenciada MARTA EVEL YN ARÉV ALO DE RIVERA, 

de aí\os de edad, Economista, del do micil io de 

. a quien cunuzcu e identifico por med io de su Doc umento 
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Único de lde ntidcHi núme ro 

con Ta rjeta de id e ntificación Tributaria Número 

, actuando en su ca lid ad de Apoderada General 

Administrativa y Judicial con CL:\ usub Es peciill del Banco Central d e Rese rva de El 

Salvador, Instituc ión Pública Autónoma, de carácter técnico, de este domicili o, con lar¡cta 

de Identifi cac ión Tributaria núme ro 

, que en lo sucesivo se denominará "El Banco Central" o 

'TI Banco"; y el sei1or ERNESTO ORLANDO GUEVARA ALVARENGA, de 

de edad , Licenciado en Contaduría Pública, del domic ilio de 

a quie n no conozco, pero e n es te ac to iden tifi co por med io de 

s u Documento énico d e Identidad número 

y lOi t \Júmero de Ide ntificación Tributaria 

, actuando en su 

cari:Ícter d e Apoderado Genera l Adm inistrativo d e la Sociedad "PRODUCTIVE BUSINESS 

SOLUTIONS EL S ALVA DOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL V ARIAI3LE", que 

puede abreviarse "PI3S EL SALVADO R, S.A. DE C.V.", d e l d omicilio de la ciudad de 

con Ta rjeta d e Identificación Tributaria 

número 

que en lo suces ivo se de nomina rá "La Contratista", cuyas persone rías al final 

relacionaré y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que ca lzan e n e l 

d ocume nto q ue a ntecede, por haberlo firm ado a mi presencia e n las ca lidades e n q ue 

compa rece n; así también me dicen que reconocen los concep tos y obli gaCio nes vertidos e n 

ta l el oc u men to, por meclin d e l r uill hil n cf' lf'hrMl o e l co nt r;llo de> nom inado d<~nom inad a 

"SUMINISTRO E INSTALACIÓN DE tSCÁNER DE ALTO VOLUMEN MARC A 

XEROX". El objeto del presen lf' co ntrato f'S f's t·ab lecf' r las condiciones bajo lils cuales S<' 

regirá e l suministro e instalación d e un escá ner de a lto volumen marca Xerox, mode lo 

DocuMilte C uatro mil se tecientos nove nta, con~ capacidad de ADf de d osc ientas páginas, 

resolució n de seiscientos dpi, interfaz USI.l. De con form idad a lo es tablecido en la 

Resolu ció n Razonada n(1mcro CIE\JTO SETE\JTA Y DOS/DOS M IL DIECIOCI lO, de fec hil 

doce d e septiemb re de dos mil d ieciocho, e n la que se acordó adjud ica r la Libre Gestión 

núme ro d oscie ntos c uatro/dos mil dieciocho . El precio por e l equipo suminis trad o, será 

por un monto d e S IETE MIL C I\IC:UENTA Y SIETF DÓLARL:S DI: LOS ESTADOS 

UNIDOS DE AMCRJC A, q ue inclu ye los Im p uestos. La fuente de financia miento es el 

Presupues to d el Banco. U plazo to ta l de l co ntra to es de cien to cinco días ca le ndario y se 
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desglosa de la siguiente manera: La Contratista dispone d e un máximo de sesenta días 

calendario posteriores a la firma del contrato, para realizar la entrega de l suministro y sus 

accesorios en el De partamento de Informática del Banco, ubicado en Alameda Juan Pablo Il, 

entre quince y diecisiete Avenida Norte, Centro de Gobie rno, San Salvador y 

poste riormente dispone de un máximo cuarenta y cinco días calendario para la instalación 

y configuración del equipo e impartir la capacitación y subsanar las fallas detectadas si las 

hay. El pago procederá después de haber recibid o el suministro e ins talación en forma 

definitiva, a satisfacción del Banco, para lo cual la Contratista presentará al De partamento 

de Adquisiciones y Contrataciones del Banco Central de Reserva, copia de la comunicación 

de adjudicación o contrato y original d e Acta de Recepción Definitiva correspondiente, 

firm ada y sellada por los Administradores del Contrato, en señal de esta conforme a lo 

suminis trado, así como carta emitida por parte de la Contratista, debidamente suscrita, 

contenie ndo sello (si apl ica), donde se detalle el número de cuenta, tipo de ésta y banco; y 

comprobante d e Crédito Fiscal, emitido conforme a lo establecido en el artículo ciento 

catorce del Código Tributario, lite ral a) cuya copia en triplicado d eberá esta r firmada y 

se llada por la jefe del Departamento d e Informá tica, el pago se ha rá efectivo en un plazo no 

mayor a doce días hábiles, a pa rtir del día s ig uie nte de la fecha e n l¡ue lo~ citados 

documentos estén debidamente entregados de conformidad . Dentro de los diez días hábiles 

s iguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista d eberá rend ir Garantía de 

Cumplimiento de Contrato, equivalente a un siete por ciento de la suma total contratad a. 

Esta garantía tendrá por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecución d e las 

obligaciones emanad as de l contrato. Esta garantía se increme ntará en la misma proporción 

en que el valor del Contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta garantía permanecerá 

vigente durante la vigencia del contrato y será devue lta por la Je fe del Departame nto d e 

Adquisiciones y Contrataciones, d espués que los Administradores del Contra to remitan al 

Departamento de Adquisiciones y Contratacio nes e l acta de recepción defini tiva y cumplida 

su vigencia. Los comparecientes se some ten a las restantes condiciones, pactos y renuncias 

que se estipula n en e l contra to relativas al plazo, recepción y garantía de fie l cumplimiento, 

así como otras cláusulas cons ignadas en el mismo.- Yo, la suscrita Notario, DOY FE: I) Que 

las firmas que se han re lacionado son AUTÉNTICAS por ha bf' r sid o pues t<~s por las 

comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y ratifican los restantes términos del 

contrato aludido, otorgado e n es ta ciudad y en esta misma fecha; II) De ser legítima y 

suficiente la personería con que actúan los comparecientes por haber tenido a la vista: a) 

Respecto de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera: el Testimonio de la Esc ritura 
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la triz de Poder Genc ral /\dminis tralivo y Jud icial con C lá usu la F.sp0cial, o to read o en esta 

c iudéld él léls diez homs d e l día veinte de junio de dos mil ca torce, ,mtc los oficios No taria les 

d el Lice nciad o Jorge Albe rto Flo res Torres, po r e l Licenciado Osear Ov id io Cabrera Me l8a r, 

e n s u carácte r de [Jrcs id e nle del Consejo Directivo del 13anco Cen tra l de Reserva de El 

Sa lvad or y e n consecuencia, Representa nte Lega l de l mismo, a fa vo r de la Lice nciada Marta 

Eve lyn Arévalo de Rivel'él, Vicepresid e nta, en e l cual cons ta que está fa cultad a pa ra o lo rea r 

ac tos como e l p resente, e n dicho Pode r e l no tario a utorizante d io fe de la pe rsone ría de l 

re presentante lega l d e l 13anco Central, d e la existencia lega l de la ins titución y de l 

nombramiento de la Licenciad a /\ré valo d e Rivera, como Vicepresidenta del 13anco; y b) 

rcsp L'<.: tU cd Licenciado Ernesto Orla ndo G uevara Alvare nga, e l Tes timon io de la Escritura 

PC1blica de Pode r Gene ral Ad ministrati vo, o to rgado en la ciu dad d e Sa n Salvado r, a las 

ca to rce ho ras d el dia d iez de enero del a i\ o dos mil d ieciocho, ante los oficios llota r ictles d e 

Bárbara \llelissa Serra no Va llecios, por el sei'lo r G u illermo A ntonio Escobar Mena , e n s u 

ca lidad de Ejecuto r Es pecia l d e los acuerdos to mados en Junta General Ord inaria de 

accio nis tas de la sociedad PRODUCTI VI: BCSlNf:SS SOLUTIONS Fl. SALVADOR, 

SOCIEDAD Al\Óf\iiMA D F C /\ I' ITAL V/\R IAI3LE, que puede abrev ia rse PI3S EL 

SALVADOR, S.A. DE C.V. insc rito en e l REG ISTRO DE COM ERC IO al núme ro: 

VEINT IOCHO de l Libro L. \ll !L OC! !OC IEN ros CI~CCEf\iTA Y CIN O de l Regis tro de 

O tros Con tra tos \lle rcanli les, en e l que consta que e l Licenciado Ernesto O rland o G ueva ra 

/\!varenga, se e ncuentra legalm ente facul tado para s uscribir a nombre de la socie dad 

dorum<'rüos como f>l pr<'S<'nle, é'ls í mi smo en dicho poder la !\'otario aulorizanle dio fe d e la 

exis tencia legal de la sociedad , y de la pc1·soneria de l ejecu tor espec ia l. Y yo la s uscrito 

!\'ota rio hago constar qu e expliq ué a los co rnpa recie ntPs los r f¡y tos l q~<'~ lrs d!' la prf>sc ntc 

Acta ~otarial, que consta d e tres hojas, y le ída qu e se las hu be, ín tegra mente en un solo 

ac to, la r<~lifi ca ron y firmamos.- DOY FE.- Enmen dados : XIX - XX . 'Ja l en. 
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